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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 21. juna 1989

o Konzularnom dohovore medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Kérejskou ludovodemokratickou republikou

Dna 11. septembra 1988 bol v Pchjongjangu podpisany Konzularny dohovor medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Korejskou Iudovodemokratickou republikou.

S dohovorom vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky ho ratifikoval. Ratifikacné listiny boli
vymenené v Prahe 16. maja 1989.

Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 54 diiom 16. juna 1989.

Ceské znenie dohovoru sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

JUDr. Johanes v. r.
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KONZULARNY DOHOVOR medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kérejskou
Iudovodemokratickou republikou

Ceskoslovenska socialisticka republika
a

Korejska Iudova republika

v zaujme dalSieho upevniovania a rozvijania priatelskych vzfahov a spoluprace medzi oboma
krajinami na zaklade zvrchovanosti, rovnosti, vzajomnych vyhod, nevmieSavania sa do vnutornych
zalezitosti a vzajomnej ucty, ako aj v zaujme dalSieho upevnovania a prehlbovania spoluprace v
oblasti konzularnej ¢innosti,

rozhodli sa uzavriet tento dohovor a dohodli sa takto:

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Definicie

Na tucely tohto dohovoru maja nasledujuce vyrazy tento vyznam:

1. ,Konzularny urad® je generalny konzulat, konzulat, vicekonzulat alebo konzularne
zastupitelstvo.

2. ,Konzularny obvod® je iizemie urc¢ené konzularnemu uradu na vykon konzularnych funkcii.

3. .Veduci konzularneho uradu“ je osoba poverena vysielajucim Statom, aby vykonavala
povinnosti spojené s touto funkciou.

4. ,Konzularny uradnik” je kazda osoba vcitane vediuceho konzularneho uradu poverena
vykonom konzularnych funkeii.

5. ,Konzularny zamestnanec” je kazda osoba zamestnana v administrativnych alebo technickych
sluzbach konzularneho turadu.

6. ,Clen sluzobného personalu“ je kazda osoba zamestnana v domacich sluzbach konzularneho
uradu.

7. .Clenovia konzularneho turadu®“ su konzularni uradnici, konzularni zamestnanci a élenovia
sluzobného personalu.

8. ,Rodinny prislusnici® st manzel, rodicia a deti clena konzularneho uradu, ktori s nim ziju v
spoloc¢nej domacnosti.

9. ,Konzularne miestnosti* st vsSetky budovy, ¢asti budov a k nim patriace pozemky, pouzivané
vyhradne na ucely konzularneho uradu bez ohladu na to, kto je ich vlastnikom, véitane
rezidencie veduceho konzularneho uradu.

10. ,Konzularne archivy” su vsSetky listiny, dokumenty, koreSpondencia, knihy, pecate, filmy,
zaznamové pasky, knihy Sifier, zaznamové knihy, registre a réozne uctovné knihy a zariadenia
urcené na ich ochranu a ulozZenie.

11. ,Uradna koreSpondencia“ je vsetka korespondencia vzfahujuca sa na plnenie funkcie
konzularneho uradu.

12. ,Lod vysielajuceho statu® je kazda lod, ktora plava pod vlajkou vysielajuceho Statu a ktora je
registrovana vo vysielajucom State, s vynimkou vojnovych lodi.

13. ,Lietadlo vysielajuceho statu“ je kazdé lietadlo, ktoré ma prislusnost vysielajuceho Statu, ktoré

je registrované v tomto State v sulade s jeho zakonmi a predpismi a ktoré nesie jeho oznacenie,
s vynimkou vojenskych lietadiel.
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HLAVA II
ZRIADENIE KONZULARNEHO URADU, VYMENOVANIE CLENA KONZULARNEHO URADU A
SKONCENIE JEHO FUNKCIH
Clanok 2
Zriadenie konzularneho dradu

1. Konzularny urad moéze byt zriadeny na tizemi prijimajiiceho statu iba s jeho suhlasom.

2. Sidlo konzularneho uradu, jeho klasifikacia a konzularny obvod st urcené na zaklade dohody
medzi vysielajucim Statom a prijimajicim Statom.

3. Sidlo konzularneho uradu, jeho klasifikaciu a konzularny obvod moéze vysielajuci Stat zmenit
len so suhlasom prijimajuceho Statu.

4. Predchadzajuci suhlas prijimajiiceho Statu je potrebny na zriadenie uradovne tvoriacej cast
konzularneho tiradu, umiestnenej mimo sidla tohto tiradu.

Clanok 3
Obcianstvo konzularnych aradnikov
Konzularnym uradnikom moéze byt Statny obcan vysielajuceho statu, ktory nema v prijimajucom
State trvalé bydlisko.
Clanok 4
Vymenovanie a prijatie vediceho konzularneho dradu

1. Veduceho konzularneho uradu vymenuje vysielajici stat a povolenie na vykon jeho funkcii
udeluje prijimajuci stat.

2. Formality vymenovania veduceho konzularneho turadu prebiehaju pri zachovani ustanoveni
tohto dohovoru podla zakonov, predpisov a zvyklosti vysielajuceho sStatu; prijatie sa
uskutocnuje podla zakonov, predpisov a zvyklosti prijimajiiceho statu.

Clanok 5
Konzulsky patent

Pre kazdé vymenovanie veduceho konzularneho turadu zasle vysielajuci stat diplomatickou
cestou prijimajucemu Statu konzulsky patent, kde st uvedené funkcie, meno veduceho
konzularneho uradu, ako aj klasifikacia, konzularny obvod a sidlo konzularneho uradu.

Clanok 6
Exequatur

1. Veduci konzularneho uradu moze vykonavat svoju funkciu iba po tom, ¢o dostane exequatur
akejkolvek formy od prijimajiceho Statu.

2. Stat, ktory odmieta poskytnut exequatur, nie je povinny oznamit vysielajucemu statu dovody
svojho odmietnutia.
Clanok 7
Docasny suhlas s vykonom funkcii vediceho konzularneho aradu

Prijimajuiici Sstat moze veducemu konzularneho turadu docasne povolit vykon konzularnych
funkcii pred poskytnutim exequatur. V tom pripade sa budu vo vztahu k vedicemu konzularneho
uradu pouzivat ustanovenia tohto dohovoru.

Clanok 8
Upovedomenie organov konzularneho obvodu

Len ¢o je veduci konzularneho uradu prijaty alebo méze docasne vykonavat svoje funkcie,
prijimajuci Stat o tom bez meskania upovedomi prislusné organy konzularneho obvodu. Stucasne
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vykona potrebné opatrenia, aby veduci konzularneho tradu mohol vykonavat povinnosti
vyplyvajuce z jeho uradu a pozivat vyhody ustanovené tymto dohovorom.

Clanok 9
Docasny vykon funkcie vediceho konzularneho dradu
1. V pripade, ze veduci konzularneho uradu nie je schopny vykonavat svoje funkcie alebo Ze

miesto veduceho konzularneho uradu je docasne uprazdnené, moéze docasny veduci
konzularneho uradu docasne konat ako veduci konzularneho uradu.

Vysielajuci stat moéze funkciou docasného veduceho konzularneho uradu poverit iného
konzularneho turadnika tohto uradu alebo iného konzularmeho uradnika v prijimajucom State
alebo c¢lena diplomatického personalu diplomatickej misie v prijimajucom State.

2. Meno docasného veduceho konzularneho uradu treba vopred oznamif prijimajucemu Statu
diplomatickou cestou.

3. Docasnému veducemu konzularneho tiradu sa poskytuju vyhody, vysady a imunity, aké poziva
podla tohto dohovoru veduci konzularneho uradu.

4. Ak za okolnosti uvedenych v odseku 1 tohto c¢lanku ¢len diplomatického personalu
diplomatickej misie vysielajuceho Statu je povereny v prijimajucom State funkciou doc¢asného
veduceho konzularneho uradu, aj nadalej poziva diplomatické vysady a imunity.

Clanok 10
Oznamenie vymenovania, prichodu a odchodu prijimajicemu Statu

1. Vysielajuci Stat bude oznamovat ministerstvu zahrani¢nych veci prijimajuceho statu alebo
organu urcenému tymto ministerstvom:

a) vymenovanie, prichod, definitivny odchod, skoncenie a zmenu funkcii ¢lenov konzularneho
uradu;

b) prichod a definitivny odchod rodinnych prislusnikov ¢lena konzularneho uradu, ako aj
pripady, ked osoba sa stane alebo prestane byt rodinnym prislusnikom.

2. Prichod a definitivny odchod sa bude, pokial mozno, oznamovat vopred.

Clanok 11
Dokument vydany konzularnemu dradnikovi prijimajicim statom

Prislusny organ prijimajuceho Statu vydava bezplatne konzularnemu uradnikovi doklad, ktory
osvedcuje pravo vykonavat konzularne funkcie na tizemi prijimajuceho statu.

Clanok 12
Osoby vyhlasené za non grata

1. Prijimajuci stat moéze kedykolvek oznamif vysielajucemu Statu, Ze konzularny uradnik je
persona non grata alebo ze ktorykolvek konzularny zamestnanec alebo c¢len sluzobného
personalu konzularneho uradu je neprijatelny.

V takom pripade vysielajuci Stat podla okolnosti taki osobu bud odvola, alebo ukondéi jej
funkciu na konzularnom urade.

2. Ak vysielajuci stat odmietne toto vykonat alebo v primeranej lehote opomenie vyhoviet svojim
povinnostiam podla odseku 1 tohto clanku, moéze prijimajaci stat bud odvolat exequatur
prislusnej osoby, alebo prestat ju povazovat za clena konzularneho uradu.

3. Osoba vymenovana do funkcie ¢lena konzularneho uradu moéze byt vyhlasena za neprijatelnu
skor, nez pride na uzemie prijimajiceho Statu alebo, ak je uz na jeho tizemi, nez sa ujme
svojich funkcii na konzularnom urade. V takom pripade vezme vysielajici §tat vymenovanie
spat.

4. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku nie je prijimajtci stat povinny oznamit
vysielajucemu Statu dévody svojho rozhodnutia.
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Clanok 13

Skoncenie funkcii élena konzularneho dradu
Funkcie ¢lena konzularneho uradu sa koncia najma:

a) oznamenim vysielajuceho Statu prijimajucemu Statu, ze funkcie ¢lena konzularneho uradu sa
skonéili;

b) odvolanim exequatur;

¢) oznamenim prijimajuceho Statu vysielajucemu S§tatu, Ze ho prestal povazZovat za c¢lena
konzularneho uradu.

HLAVA III
KONZULARNE FUNKCIE

Clanok 14

Zakladné konzularne funkcie
Konzularne funkcie spoc¢ivaju najma:
a) v ochrane prav a zaujmov vysielajuceho statu a jeho Statnych obc¢anov i pravnickych oséb v
prijimajucom State;
b) v podpore rozvoja hospodarskych, obchodnych, kulturnych, vedecko-technickych a turistickych
stykov medzi vysielajucim a prijimajucim Statom a rozvoja priatelskych vztahov medzi oboma
krajinami aj v dalsich oblastiach;

c) v zistovani stavu a vyvoja hospodarskeho, obchodného, kulturneho, vedeckého Zivota a Zivota
v oblasti turistiky prijimajuceho Statu a v podavani sprav o tom vlade vysielajuceho Statu
a informacii zainteresovanym osobam.

Clanok 15
Vykon konzularnych funkcii

1. Konzularny uradnik je opravneny vykonavat v konzularnom obvode v sulade s pravnymi
predpismi prijimajuceho Statu konzularne funkcie uvedené v tomto dohovore.

2. Konzularny uradnik moze so suhlasom prijimajuceho Statu vykonavat konzularne funkcie aj
mimo konzularneho obvodu.

Clanok 16
Spojenie s organmi prijimajaceho statu
Konzularni uradnici sa mézu pri vykone svojich funkcii obracat na:
a) prislusné miestne organy svojho konzularneho obvodu;
b) prislusné ustredné organy, pokial to dovoluju zakony, predpisy a zvyklosti prijimajuceho Statu
alebo prislusné medzinarodné zmluvy.

Clanok 17
Registracia statnych obcanov vysielajuceho Statu

Konzularny uradnik je opravneny registrovat statnych obcéanov vysielajuceho §tatu, ktori maju
trvalé alebo prechodné bydlisko v jeho konzularnom obvode.

Clanok 18
Vydavanie pasov a viz
1. Konzularny tradnik je opravneny v sulade s pravnymi predpismi vysielajuceho statu vydavat,
predlzovat, menit, zrusovat, odoberat alebo zadrzovat cestovné doklady Statnych obcéanov
vysielajuceho Statu.

2. Konzularny uradnik je opravneny vydavat prislusné viza osobam, ktoré si praju cestovat do
vysielajuceho statu, a predlzovat alebo zrusovat ich platnost.
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Clanok 19
Notarske funkcie

1. Konzularny uradnik je opravneny vykonavaf na konzularnom urade, v byte statneho obcana
vysielajuceho Statu, na palube lietadla alebo lode vysielajuceho Statu tieto funkcie, pokial to nie
je v rozpore so zakonmi a predpismi prijimajticeho statu:

a) spisovat, prijimat a overovat vyhlasenia Statnych obcanov vysielajiceho statu a zmluvy
medzi nimi,

b) spisovat, osvedc¢ovat a prijimat do tuschovy zavety a iné listiny Statnych obcanov
vysielajuceho statu,

¢) prekladat a overovat vSetky listiny a dokumenty vydané uradmi vysielajuceho Statu alebo
prijimajuceho Statu a overovat preklady, kopie, odpisy a vypisy z tychto dokumentov,

d) overovat podpisy Statnych obcanov vysielajuceho statu,
e) prijimat do uschovy doklady, listiny, peniaze, cennosti a iny hnutelny majetok, ktory patri
Statnym obc¢anom vysielajuceho statu alebo je im urceny.
2. Za podmienok ustanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku maju listiny a dokumenty uvedené v

tomto odseku rovnaku platnost v prijimajucom State ako listiny a dokumenty overené
prislusnym organom tohto Statu.

Clanok 20
Funkcie vo veciach osobného stavu

1. Konzularny uradnik je v rozsahu ustanovenom pravnymi predpismi vysielajuceho Statu
opravneny:

a) uzavierat manzelstva, pripadne registrovat rozvod medzi Statnymi obcanmi vysielajuceho
Statu a vydavat o tom prislusné doklady;

b) obstaravat rodné a umrtné listy a iné doklady tykajuce sa Statnych obcanov vysielajuceho
Statu a kopie tychto dokladov;

c) prijimat vyhlasenia tykajuce sa rodinnych pomerov statnych obcanov vysielajiiceho statu;

d) prijimat Ziadosti a vyhlasenia vo veciach Statneho obéianstva Statnych obc¢anov vysielajuceho
Statu a vydavat prislusné doklady.

2. Prislusné organy prijimajuceho Statu budu bez meSkania a bezplatne na ziadost zasielat
konzularnemu uradu odpisy a vypisy z matrik tykajuce sa Statnych obc¢anov vysielajuceho
Statu.

Clanok 21
Funkcie v dedi¢skych veciach

1. Prislusny organ prijimajuceho statu bez meskania upovedomi konzularny turad vysielajuceho
Statu o umrti jeho Statneho obCana na tzemi prijimajuceho Statu a zasle mu bezplatne umrtny
list a poskytne mu dostupné informacie o dedi¢stve, dedi¢och a zavete, len ¢o su k dispozicii. V
pripade, Ze Statny obcan vysielajuceho Statu zanechal majetok v tretom State, prislusné organy
prijimajuceho statu, ak sa o tom dozvedia, upovedomia konzularny urad vysielajiiceho statu.

2. Ak na uzemi prijimajuceho statu pripadne dedicstvo dedicovi alebo opravnenému ucastnikovi,
ktory je statnym obcanom vysielajuceho statu, prislusné organy prijimajuceho statu o tom bez
meskania upovedomia konzularny urad vysielajiceho statu.

3. Prislusny organ prijimajuceho Statu upovedomi konzularny urad vysielajuceho Statu o
opatreniach prijatych na zabezpecenie a spravu dedi¢stva zanechaného na tzemi prijimajuceho
Statu zomretym Statnym obc¢anom vysielajuceho Statu.

Konzularny uradnik méze priamo alebo prostrednictvom povereného zastupcu poskytnut pomoc
pri vykonavani opatreni zabezpecujucich prava statnych ob¢anov vysielajiceho Statu na dedi¢stvo
vcitane dohladu nad prepravou cennych veci, ktora bude vykonavana v sulade s pravnymi
predpismi prijimajuceho statu.
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4. Ak sa prejednava dedi¢stvo na tuzemi prijimajuceho Statu, hnutelnosti alebo vytazok z predaja
hnutelnosti alebo nehnutelnosti, ktoré pripadnu statnemu obcanovi vysielajuceho statu, ktory
je riadnym ucastnikom a dedicom a ktory nema v prijimajuicom State trvalé bydlisko a na
konani sa nezucastnil ani na nom nebol zastapeny, budu po zaplateni dedic¢skych dani a
poplatkov a dedic¢skych dlhov odovzdané konzularnemu uradu vysielajuceho statu.

5. Ak Statny obcan vysielajuceho Statu zomrie pocas prechodného pobytu v prijimajicom State,
vSetky jeho osobné veci a peniaze spolu s ich zoznamom budu, po zaplateni jeho dlhov,
odovzdané konzularnemu uradu, pokial tomu nebrania zakony a predpisy prijimajuceho Statu.

Clanok 22
Funkcie v opatrovnickych veciach

1. Konzularny uradnik méze prevziat starostlivost nad maloletym alebo inym Statnym obc¢anom
vysielajuceho statu, ktory nema spoésobilost na pravne ukony, najma v pripade, ked sa u tychto
0s0b pozaduje opatrovnictvo a porucenstvo.

2. Len ¢o sa organy prijimajuceho statu dozvedia o pripadoch, ked treba ustanovit poruc¢nika
alebo opatrovnika pre Statneho obc¢ana vysielajuceho Statu, pisomne to oznamia prislusnému
konzularnemu uradu.

3. V pripade, ked nie je zabezpecena sprava majetku maloletych alebo os6b nemajucich plnu
sposobilost na pravne ukony, moze konzularny uradnik poziadat prislusné organy
prijimajuceho statu o vymenovanie spravcu tohto majetku a o vykonanie prislusnych opatreni.

Clanok 23
Zastupovanie Statnych obéanov vysielajiceho statu pred sidmi a inymi organmi
prijimajiaceho Statu

1. Konzularny uradnik ma v sulade s pravnymi predpismi prijimajuceho Statu pravo zastupovat
alebo robit opatrenia za zabezpecenie vhodného zastupenia Statnych obcanov vysielajuceho
Statu pred sudmi ainymi organmi prijimajuceho Statu v pripadoch, ked vzhladom na
nepritomnost alebo z inych dévodov nie su schopni ujat sa véas hajenia svojich prav a zaujmov.
To isté plati aj pre pravnické osoby vysielajuceho Statu.

2. Zastupovanie podla odseku 1 tohto ¢lanku sa konéi, len ¢o zastupované osoby vymenuju
svojich splnomocnencov alebo si samé zabezpecia hajenie svojich prav a zaujmov.

Clanok 24
Dorucovanie saudnych a mimosudnych pisomnosti a vybavovanie doZiadani

Konzularni tradnici st opravneni dorucovat stidne a mimosudne pisomnosti a vybavovat stiidne
doziadania a doziadania inych Statnych organov podla medzinarodnych zmlav, ktorymi st obe
zmluvné strany viazané, alebo, pokial také zmluvy neexistuju, inym spdsobom, ktory je v sulade s
pravnymi predpismi prijimajuaceho statu.

Clanok 25
Funkcie tykajice sa namornej a riecnej dopravy

1. Konzularny uradnik moze vo svojom konzularnom obvode poskytnif pomoc lodiam
vysielajuceho statu, ak sa nachadzaju vo vnutornych alebo teritorialnych vodach prijimajtaceho
Statu. Organy prijimajuceho Statu mu na ziadost poskytnu nevyhnutnt pomoc.

2. Konzularny uradnik ma pravo na spojenie s kapitanom, clenmi posadky a cestujucimi na lodi.
Moze vstupit na palubu lode, kontrolovat dokumenty, vcitane tych, ktoré sa tykaju nakladu
lode, cesty a miesta urcenia, a vysSetrovat udalosti, ku ktorym doSlo na palube lode. Je
opravneny robit opatrenia tykajice sa plavby a udalosti na palube lode, pokial su v sulade so
zakonmi a predpismi vysielajiuceho Statu a nie st v rozpore so zakonmi a predpismi
prijimajuceho statu.

3. Kapitan lode a ¢len posadky, ktory ho zastupuje, ma pravo sa bez osobitného povolenia spojit s
konzularnym uradnikom.
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4. Ak organy prijimajuceho Statu maju v umysle vykonat prehliadku, vySetrovanie alebo
donucovacie opatrenia na palube lode vysielajuceho statu, upovedomia konzularneho tiradnika
vopred tak, aby mohol byt pritomny. Ak neméze byt pritomny, musi sa mu zaslat podrobny
protokol o vykonani uvedenych opatreni.

5. V pripade, ze ide o neodkladné opatrenia alebo ak sa opatrenia vykonavaju na ziadost kapitana
lode, musi byt o tom konzularny tradnik bez meskania informovany.

6. Ustanovenia odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku sa nepouziji, ak ide o colnu, pohrani¢nu a zdravotnu
kontrolu a takisto o kontrolu lodnych listin a kvalifikaénych dokladov lodnej posadky.

Clanok 26

1. Ak lod vysielajuceho Statu stroskota, uviazne, je vrhnuta na breh alebo inak poskodena vo
vnutornych alebo teritorialnych vodach prijimajuceho Statu, prislusné organy prijimajaceho
Statu o tom bez meskania podaju spravu konzularnemu uradnikovi a oboznamia ho s tym, aké
opatrenia boli urobené na zachranu a ochranu cestujucich, posadky, nakladu a lode.

2. Konzularny uradnik méze poziadat prislusné organy prijimajuceho Statu, aby urobili opatrenia
na zachranu a ochranu cestujucich, posadky, nakladu a lode. Ak doéjde k udalostiam uvedenym
v odseku 1 tohto ¢lanku, prislusné organy prijimajuceho statu musia poskytnut konzularnemu
uradnikovi nevyhnutnu pomoc pri priprave a vykonani prislusnych opatreni.

3. Ak prevadzkovatel lode, kapitan alebo akakolvek opravnena osoba na lodi neméze urobit
nevyhnutné opatrenia na udrZovanie a spravu lode alebo jej nakladu, méze konzularny uradnik
urobit v mene majitela lode tie opatrenia, ktoré moéze robit priamo prevadzkovatel lode sam.

4. Ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku sa takisto vzfahuju na akykolvek predmet, ktory patri
obcanom vysielajuceho statu a pochadza z nakladu lode vysielajuceho statu alebo tretieho
Statu, z veci, ktoré sa nasli na pobrezi alebo v blizkosti pobrezia prijimajiiceho Statu alebo ktoré
boli dopravené do pristavu v konzularnom obvode.

5. Poskodena lod, jej naklad a palubné zasoby su oslobodené od colnych poplatkov a dani, pokial
sa nevykladaju na pouzitie alebo spotrebu na tizemi prijimajuaceho statu.

Clanok 27
Funkcie tykajice sa civilnej leteckej dopravy

Ustanovenia c¢lankov 25 a 26 tohto dohovoru sa primerane pouziju aj na civilné lietadla
vysielajuceho statu, ak to nie je v rozpore so zakonmi a predpismi prijimajticeho statu.

Clanok 28
Iné konzularne funkcie

Konzularny uradnik méze vykonavat aj iné konzularne funkcie, ktoré mu zveril vysielajuci Stat a
ktoré neustanovuje tento dohovor, za podmienky, Ze s tym prijimajuci Stat vopred suhlasi.

Clanok 29
Konzularne poplatky a davky

1. Konzularny urad moéze za konzularne ukony vyberat na tizemi prijimajuceho statu poplatky a
davky ustanovené zakonmi a predpismi vysielajiceho statu.

2. Poplatky a davky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku a potvrdenky o ich zaplateni st oslobodené
od vSetkych davok a dani v prijimajucom State.
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HLAVA IV
VYHODY, VYSADY A IMUNITY

Clanok 30
Ulahéenie prace konzularneho turadu a ochrana konzularnych dradnikov
1. Prijimajuci stat ulahéi vykon funkcii konzularneho uradu a konzularnych uradnikov a urobi

nevyhnutné opatrenia, aby mohli pozivat vyhody, vysady a imunity ustanovené tymto
dohovorom.

2. Prijimajuci stat bude zaobchadzat s konzularnymi uradnikmi s nalezitou tctou a urobi vSetky
potrebné opatrenia na zaistenie ich osobnej bezpecnosti, slobody a dostojnosti.

Clanok 31
Pouzivanie Statneho znaku a Statnej vlajky
1. Na budove konzularneho uradu a jeho vchode mézu byt umiestnené Statny znak vysielajuceho
Statu a napis s nazvom konzularneho uradu v jazyku vysielajuceho a prijimajuceho statu.

2. Statna vlajka vysielajiceho Statu moze byt vyvesena na budove konzularneho turadu, na
rezidencii veduceho konzularneho uradu a na dopravnych prostriedkoch pouzivanych veducim
konzularneho uradu na sluzobné ucely.

3. Pri vykone prav danych tymto clankom bude konzularny urad prihliadat na zakony, predpisy a
zvyklosti prijimajuaceho statu.
Clanok 32
Nadobudanie do vlastnictva, najimanie a uzivanie pozemkov a budov vysielajicim statom
1. V sulade so zakonmi a predpismi prijimajuceho Statu moéze vysielajuci stat nadobudat do
vlastnictva, najimat, stavat alebo uzivat inym sposobom ustanovenym tymito zakonmi a

predpismi budovy, casti budov, v¢itane pozemkov, pre potreby konzularneho tiradu alebo pre
ubytovanie clenov konzularneho uradu, ktori su Statnymi obcanmi vysielajiiceho statu.

2. Prijimajuci Stat poskytne vysielajucemu Statu pri ziskavani pozemkov a budov alebo casti
budov na ucely uvedené v odseku 1 vSetku potrebnu pomoc.

3. V pripade vystavby budovy konzularneho turadu, c¢asti budovy konzularneho uradu alebo
vedlajsich budov, podla odseku 1 tohto ¢lanku, musi vysielajuci stat dodrzat zakony a predpisy
o stavbe a izemnom planovani a iné podmienky uplatnované v prislusnych oblastiach.

Clanok 33
Nedotknutelnost konzularnych miestnosti

1. Konzularne miestnosti st nedotknutelné.

2. Organy prijimajuceho statu nemozu vstupovat do konzularnych miestnosti, iba ak so stithlasom
veduceho konzularneho tradu, veduceho diplomatickej misie vysielajuceho statu alebo osoby
poverenej niektorym z nich.

3. Prijimajuci Sstat ma osobitni povinnost podniknut vSetky primerané opatrenia na ochranu
konzularnych miestnosti proti kazdému napadnutiu alebo poskodeniu a aby sa zabranilo
ruseniu pokoja alebo ujme na ich doéstojnosti.

4. Konzularne miestnosti, ich =zariadenie, majetok konzularneho turadu a jeho dopravné
prostriedky nepodliehaju ziadnej forme rekvizicie na ucely narodnej obrany alebo verejnej
potreby.

Clanok 34

Danové oslobodenie konzularnych miestnosti a bytov clenov konzularneho taradu a
hnutelného majetku

1. Konzularne miestnosti a byty ¢lenov konzularneho uradu, ktorych je vysielajuci stat alebo
ktorakolvek osoba konajuca v jeho mene vlastnikom alebo prenajimatelom, st oslobodené od
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2.

1.

vsetkych celostatnych, oblastnych alebo miestnych dani a poplatkov, s vynimkou poplatkov
vyberanych za poskytovanie sluzieb.

Oslobodenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzfahuju aj na hnutelny majetok, ktorého
vlastnikom je vysielajuci stat alebo ktory sa nachadza v jeho uzivani a ktory je urceny na
konzularne ucely.

Clanok 35
Nedotknutelnost konzularnych archivov

Konzularne archivy su vzdy a vSsade nedotknutelné.

Clanok 36
Sloboda spojenia

Prijimajuci stat povoli a bude chranit slobodu spojenia konzularneho tiradu na uradné ucely.

Pri spojeni s vladou, diplomatickymi misiami a ostatnymi konzularnymi tradmi vysielajuceho

Statu, nech su kdekolvek, moze konzularny urad pouzivat vSetky vhodné prostriedky vcitane
diplomatickych a konzularnych kuriérov, diplomatickych a konzularnych batozin, koédovanych
alebo Sifrovanych sprav. Radiovu vysielaciu stanicu méze vSak konzularny urad zriadit a pouzivat
iba so stithlasom prijimajiiceho Statu.

2.

Pri pouziti verejnych spojovacich prostriedkov budu platit pre konzularny urad rovnaké
podmienky ako pre diplomaticku misiu.

. Uradna koreSpondencia konzularneho turadu a konzularne batoziny su nedotknutelné a

nemozu byt otvorené ani zabavené. Konzularna batozina musi byt opatrena zretelnym
vonkajsim oznacenim svojej povahy. Moze obsahovat iba tiradnu koreSpondenciu, dokumenty a
predmety urcené na uradnu potrebu.

. Konzularny kuriér musi byt vybaveny uradnou listinou oznacujucou jeho Statit a pocet

zasielok tvoriacich konzularnu batozinu. Konzularny kuriér bude Statnym obcanom
vysielajuceho Statu. So suhlasom prijimajuceho Statu nim moéze byt aj Statny obcan
prijimajuceho Sstatu alebo Statny obcan tretieho Statu majici trvalé bydlisko v prijimajucom
State. Pri vykone svojich funkcii poZiva ochranu prijimajuceho Statu, pozZiva osobnu
nedotknutelnost a nesmie byt Ziadnym spésobom zadrzany, vzaty do vazby ani nesmie byt inak
obmedzena jeho osobna sloboda.

. Konzularna batozina méze byt zverena kapitanovi lode alebo civilného lietadla pristavajuceho

na povolenom mieste. Kapitan bude vybaveny uradnou listinou oznacujucou pocet zasielok
tvoriacich konzularnu batozinu. Nebude vSak povazovany za konzularneho kuriéra.

Konzularny uradnik méze priamo a volne preberat konzularnu batozinu od kapitana lode a

lietadla alebo mu ju odovzdavat.

1.

Clanok 37
Spojenie a styk s obcanmi vysielajiceho statu
Aby sa ulahé¢il vykon konzularnych funkcii tykajucich sa Statnych ob¢anov vysielajuceho statu:

a) konzularni tiradnici maju pravo na spojenie so Statnymi obc¢anmi vysielajuceho sStatu a na
pristup k nim. Statni obcania vysielajuceho Statu maju rovnaké pravo na spojenie a styk
s konzularnymi uradnikmi vysielajuceho Statu,

b) prislusné organy prijimajuceho statu budu bez meSkania, najneskor vsak do 3 dni,
informovat konzularny urad vysielajuceho Sstatu o pripadoch, ked v jeho konzularnom
obvode bol Statny obcan vysielajuceho Statu zadrzany, vzaty do vazby alebo ktorého osobna
sloboda bola inak obmedzena. Tieto organy budu pomahat Statnemu obcéanovi vysielajiceho
Statu, ktory je zadrzany, vzaty do vazby alebo ktorého osobna sloboda je inak obmedzena,
aby mohol nadviazat spojenie so svojim konzularnym uradom,

¢) konzularny uradnik ma pravo najneskoér do 7 dni odo dna, ked o to poziada prislusné organy
prijimajuceho Statu, navstivit Statneho obcana vysielajuceho statu, ktory je zadrzany, vzaty
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do vazby alebo ktorého osobna sloboda je inak obmedzena, aby s nim mohol hovorit a
zabezpecit jeho pravne zastupenie.

2. Prava uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa budu vykonavat podla zakonov a predpisov
prijimajuceho statu, ale za predpokladu, ze zakony a predpisy umoznia plné uskutocnenie
cielov, pre ktoré boli prava podla tohto ¢lanku poskytnuté.

Clanok 38
Sloboda pohybu

Prijimajuici stat zabezpeci vSetkym c¢lenom konzularneho uradu slobodu pohybu a cestovania na
svojom uzemi s vynimkou oblasti, do ktorych je pristup zakazany alebo obmedzeny zakonmi a
predpismi alebo upraveny v suivislosti so Statnou bezpecnostou.

Clanok 39
Nedotknutelnost konzularnych dradnikov

Osoba konzularneho tradnika a jeho sukromné obydlie si1 nedotknutelné. Konzularny tiradnik
nesmie byt Ziadnym spdsobom vzaty do viazby a nesmie byt inak obmedzena jeho osobna sloboda.

Clanok 40
Vynatie konzularnych dradnikov z jurisdikcie

1. Konzularny uradnik je vynaty z trestnej jurisdikcie prijimajuceho statu. Je takisto vynaty z
obc¢ianskopravnej a spravnej jurisdikcie s vynimkou pripadov, Ze ide o:

a) zalobu tykajucu sa sukromnej nehnutelnosti;
b) zalobu tykajucu sa dedicstva, v ktorom je konzularny uradnik sukromnou osobou;

c) zalobu tykajucu sa vykonu povolania a obchodnej ¢innosti, ktorti vykonava v prijimajucom
State popri svojich tiradnych funkciach;

d) Zalobu podanu trefou stranou tykajucu sa Skody vzniknutej v prijimajucom State z nehody
sposobenej vozidlom, lodou alebo lietadlom.

2. Konzularny uradnik nepodlieha exeku¢nym opatreniam s vynimkou pripadov uvedenych v
pododsekoch a), b), ¢), d) odseku 1 tohto ¢lanku, ak sa také opatrenia mézu vykonat bez toho,
aby sa porusila nedotknutelnost jeho osoby a sukromného obydlia.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto c¢lanku sa vzfahuju aj na rodinnych prislusnikov
konzularnych uradnikov, ak su statnymi ob¢anmi vysielajuceho Statu a nemaju v prijimajucom
State trvalé bydlisko.

4. Vynatie z konzularneho uradnika jurisdikcie prijimajiceho Statu neznamena jeho vynatie z
jurisdikcie vysielajuceho statu.
Clanok 41
Vynatie konzularnych zamestnancov z jurisdikcie

1. Konzularni  zamestnanci  nepodliehaju  trestnej  jurisdikcii  prijimajuceho  Statu.
Obcianskopravnej a spravnej jurisdikcii prijimajuceho statu nepodliehaju, pokial ide o vykon
ich aradnych funkcii.

2. Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa vSak nevztahuju na obc¢ianskopravne konanie:

a) vyplyvajuce zo zmluvy uzavretej konzularnym zamestnancom, ktoru vyslovne alebo zrejme
nedojednal ako zastupca vysielajuceho Statu, alebo

b) zacaté trefou stranou v pripade skody vzniknutej v prijimajucom State z nehody spdsobenej
motorovym vozidlom, lodou alebo lietadlom.

Clanok 42
Povinnost podat svedectvo

1. Konzularny uradnik nie je povinny vypovedat ako svedok.
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. Konzularni zamestnanci alebo ¢lenovia sluzobného personalu moézu byt vyzvani, aby sa

dostavili ako svedkovia pocas sudneho alebo spravneho konania. Konzularny zamestnanec
alebo clen sluzobného personalu nesmie, s vynimkou pripadov uvedenych v odseku 3 tohto
¢lanku, odmietnut podat svedectvo.

. Konzularni zamestnanci alebo c¢lenovia sluzobného personalu nemaju povinnost podavat

svedectvo tykajuce sa veci spojenych s vykonom svojich funkcii alebo predkladat uradnu
korespondenciu a dokumenty tykajuce sa tychto veci.

Clanok 43
Vynatie z registracie cudzincov a povolenie na pobyt

. Clenovia konzularneho uradu a ich rodinni prislusnici su vynati zo vsetkych povinnosti

ulozenych zakonmi a predpismi prijimajuceho statu, ktoré sa tykaju registracie cudzincov a
povolenia na pobyt.

. Ustanovenie odseku 1 tohto ¢lanku sa vSak nevztahuje na konzularnych zamestnancov a ¢lenov

sluzobného personalu, ktori nie su stalymi zamestnancami vysielajiceho Statu alebo ktori
vykonavaju sukromnu zarobkova ¢innost v prijimajucom State, a na ich rodinnych
prislusnikov.
Clanok 44
Vynatie zo socialneho zabezpecenia

. Clenovia konzularneho tradu a ich rodinni prislusnici st, pokial ide o sluzby, ktoré vykonavaju

pre vysielajuci Stat, vynati z ustanoveni o socialnom zabezpeceni, ktoré platia v prijimajucom
State.

. Vynatie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku nevylucuje dobrovolnu ucast na systéme socialneho

zabezpecenia prijimajuceho Statu za predpokladu, Ze ti¢ast na nom prijimajuci Stat dovoluje.

Clanok 45
Oslobodenie od zdanenia

Konzularni uradnici, konzularni zamestnanci, ich rodinni prislusnici a c¢lenovia sluzobného
personalu su v prijimajucom State oslobodeni od vSetkych dani a poplatkov, a to celostatnych,
oblastnych alebo miestnych, tykajucich sa os6b a veci s vynimkou tychto pripadov:

a)
b)

c)

d)
€)

f)

nepriamych dani, ktoré byvaju obvykle zahrnuté do ceny tovaru alebo sluzieb;

dani a poplatkov zo sukromnych nehnutelnosti na tzemi prijimajuceho Statu s vyhradou
ustanoveni ¢lanku 34;

pozostalostnych alebo dedi¢skych poplatkov z prevodu majetku vyberanych prijimajucim
Statom s vyhradou ustanovenia clanku 48 odseku 2;

dani a poplatkov zo sukromného prijmu, ktory ma svoj pramen v prijimajiicom State;

poplatkov vyberanych za poskytovanie osobitnych sluzieb;

registracnych, sadnych, listinnych, hypotec¢nych a kolkovych poplatkov s vyhradou ustanoveni
¢lanku 34.

Clanok 46
Oslobodenie od cla a colnej kontroly

. Prijimajuci stat bude v zhode so svojimi zakonmi a predpismi povolovat dovoz a poskytovat

oslobodenie od vsetkych colnych davok, dani a s tym suvisiacich poplatkov, okrem poplatkov za
skladovanie, prepravu a podobné sluzby;

a) pri predmetoch urcenych pre uradnu potrebu konzularneho uradu véitane motorovych
vozidiel;

b) pri predmetoch urcenych pre osobnu potrebu konzularnych uradnikov a ich rodinnych
prislusnikov véitane motorovych vozidiel. Predmety urcené na spotrebu nesmu presiahnut
mnozstvo potrebné na priamu spotrebu prislusnych osob.
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2. Konzularni zamestnanci a ¢lenovia sluzobného personalu budu pozivat vysady a oslobodenia
uvedené v pododseku b) odseku 1 tohto c¢lanku, pokial ide o predmety dovezené v case ich
prvého nastupu na konzularny urad.

3. Osobné batoziny, ktoré priveza konzularni uradnici a ich rodinni prislusnici, sti oslobodené od
prehliadky. Mozu byt prehliadnuté iba v pripade, Zze su vazne dévody domnievat sa, Ze obsahuju
iné predmety nez uvedené v pododseku b) odseku 1 tohto ¢lanku alebo predmety, ktorych dovoz
alebo vyvoz zakazuju zakony a predpisy prijimajuceho statu alebo na ktoré sa vztahuju jeho
zakony a predpisy o karanténe. Uvedena prehliadka sa vykona iba v pritomnosti konzularneho
uradnika alebo jeho rodinného prislusnika.

Clanok 47
Oslobodenie od sluzieb a povinnosti

Prijimajuci stat oslobodi ¢lenov konzularneho tradu a ich rodinnych prislusnikov od vsetkych
osobnych a verejnych sluzieb a prac a od vsetkych vojenskych povinnosti.

Clanok 48
Majetok clena konzularneho daradu alebo jeho rodinného prislusnika
Prijimajuci §tat v pripade smrti ¢lena konzularneho uradu alebo jeho rodinného prislusnika:

a) povoli vyvoz hnutelného majetku zomretého s vynimkou majetku, ktory bol ziskany v
prijimajucom State a ktorého vyvoz bol v ¢ase jeho smrti zakazany,

b) nebude vyberatf celostatne, oblastné, miestne pozostalostné alebo dedicské dane a poplatky
a poplatky z prevodu majetku, pokial ide o hnutelny majetok, ktory patril ¢lenovi konzularneho
uradu alebo jeho rodinnému prislusnikovi, ktory zomrel na tzemi prijimajticeho Statu.

Clanok 49
Osobitné ustanovenia o vyhodach, vysadach a imunitach

1. Ustanovenia tohto dohovoru o vyhodach, vysadach a imunitach sa nevztahuju na konzularneho
zamestnanca alebo ¢lena sluzobného personalu, ktory je Statnym ob¢anom prijimajiiceho Statu
alebo Statnym obc¢anom vysielajuceho Statu majuacim trvalé bydlisko v prijimajucom State alebo
je statnym obcanom tretieho Statu.

2. Rodinni prislusnici konzularneho zamestnanca alebo ¢lena sluzobného personalu, pokial nie su
Statnymi obCanmi prijimajiceho statu alebo Statnymi obcanmi vysielajuceho Statu majucimi
trvalé bydlisko v prijimajucom State alebo Statnymi ob¢anmi tretieho Statu alebo nevykonavaju
sukromné zarobkové povolanie, pozivaju vysady a imunity, ktoré sa poskytuju podla tohto
dohovoru konzularnemu zamestnancovi alebo ¢lenovi sluZobného personalu.

3. Prijimajuci stat bude vykonavat svoju jurisdikciu nad osobami uvedenymi v odsekoch 1 a 2
tohto ¢lanku tak, aby nezasahoval do vykonu funkcii konzularneho uradu.

HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 50
Zachovavanie zakonov a predpisov prijimajaceho Statu
1. Bez ujmy na vysadach a imunitach vsetkych os6b pozivajucich také vysady a imunity je ich
povinnostou dbat na zakony a predpisy prijimajuceho Statu. Maju takisto povinnost
nevmieSavat sa do vnutornych zalezitosti prijimajiiceho Statu.
2. Prijimajuci stat zabezpeci ochranu konzularnych miestnosti.

3. Konzularny urad, ¢lenovia konzularneho uradu a ich rodinni prislusnici budu dodrziavat
zakony a predpisy prijimajuceho Statu tykajiice sa poistenia vozidiel, ktoré vlastnia alebo ich
pouzivaju.
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Clanok 51
Vykon konzularnych funkcii diplomatickymi misiami

1. Ustanovenia tohto dohovoru sa primerane vztahuju na vykon konzularnych funkcii ¢lenmi
diplomatickej misie vysielajuceho statu v prijimajucom State.

2. Mena clenov diplomatickej misie poverenych pracou v konzularnych oddeleniach alebo inak
poverenych vykonom konzularnych funkcii misie treba oznamovat ministerstvu zahraniénych
veci prijimajuceho Statu alebo organu urcenému tymto ministerstvom.

3. Pri vykone konzularnych funkcii sa méze diplomaticka misia obracat:
a) na miestne organy v konzularnom obvode;

b) na prislusné ustredné organy, pokial to dovoluju zakony, predpisy a zvyklosti prijimajuceho
Statu alebo prislusné medzinarodné zmluvy.

4. Vysady a imunity ¢lenov diplomatickej misie uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa budu aj
nadalej spravovat pravidlami medzinarodného prava tykajucimi sa diplomatickych stykov.

Clanok 52

Ustanovenia tohto dohovoru, ktoré sa tykaju Statnych obc¢anov vysielajiceho Statu, sa vztahuju
takisto na jeho pravnické osoby.

Clanok 53
Ratifikacia

Tento dohovor podlieha ratifikacii a ratifikacné listiny budu vymenené v Prahe.

Clanok 54
Platnost a vypoved

Tento dohovor nadobudne platnost tridsiatym dniom po dni vymeny ratifikaénych listin. Zostane
v platnosti az do uplynutia Siestich mesiacov odo dna, ked jedna zo zmluvnych stran oznami
druhej zmluvnej strane pisomnou formou svoj imysel dohovor vypovedat.

Dané 11. septembra 1988 v Pchjongjangu vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom a
korejskom jazyku, pricom obe znenia majui rovnaku platnost.

Splnomocneny zastupca
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. Bohuslav Chinoupek v. r.

Splnomocneny zastupca
Korejskej ludovodemokratickej republiky:

Kim Jong-nam v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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